RL1100 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers - Dillon
RL1100 Progressive Reloading Machine 22-250

The Dillon RL1100 is the newest reloading machine in the Dillon Precision
Products line. It will accommodate common cartridges from 32 ACP up through
308 Winchester, up to 2.75" overall length. The 1100 features a variable
speed case feeder (included) that allows you to infinitely regulate the speed
from 0 to 8 RPM. The motor has a universal power supply for both domestic
and foreign voltages - 110 or 220 Volt, 60 or 50 hz, you simply swap out the
plug to the style appropriate to your region. The bowl has an adjustable
window cuff and cases deflector, for a larger range of cartridge capability.
Picture shows the following accessories which are not included: Mr. AVAIL ABLE
Bulletfeeder, Toolholder with Wrench Set and Low Powder Sensor.

Attributes

¢ Name: Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine 22-250
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005801

Mfr. No.: DI66127

Cartridge: 22-250 Remington

Delivery weight: 155kg
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Safety Instruction Guide for Dillon RL1100
Progressive Reloading Machine

Introduction

Thank you for purchasing the Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your reloading machine. Please read and follow these
guidelines carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the machine is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when operating the machine.
Do not use the machine in wet or damp conditions to avoid electric shock.

Keep the machine out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the machine for any signs of damage or wear before use.

In case of any malfunction, discontinue use immediately and consult the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

Electrical Safety:
o Ensure the power supply matches the machine's requirements (110 or 220 Volt, 60 or 50 Hz).
o Use the appropriate plug for your region to avoid electrical hazards.
Handling Components:
o Handle all components with care to prevent injury.
o Do not attempt to modify or alter any parts of the machine.
Reloading Components:
o Use only the recommended cartridges as specified in the product documentation.
o Do not overload the machine beyond its specified capacity.
Emergency Procedures:
o Familiarize yourself with the location of the emergency shutoff switch.
o In case of an emergency, disconnect the power supply immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Place the Dillon RL1100 on a stable, flat surface to ensure proper operation.

o Ensure that the case feeder is securely attached and properly aligned.

o Connect the power supply using the appropriate plug for your region.

o Adjust the bowl's window cuff and cases deflector as needed for your cartridge type.

2. Usage:

[¢]

Before starting, ensure that all components are properly installed and secure.
Set the variable speed case feeder to your desired speed (0 to 8 RPM).

Load the appropriate cartridges into the machine carefully.

Monitor the reloading process and be prepared to stop if any issues arise.
After use, clean the machine thoroughly to maintain its functionality.

[¢]

o
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Disposal Instructions

¢ Dispose of the machine and any components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of electrical components in regular household waste.
¢ Check for any recycling programs for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided in the
product documentation. Always ensure that you have the latest information regarding product recalls or safety
notices.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient experience with your Dillon RL1100
Progressive Reloading Machine. Always prioritize safety and do not hesitate to reach out for assistance if
needed. Thank you for choosing Dillon Precision Products.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo della Dillon
RL1100 Progressive Reloading Machine

Introduzione

Grazie per aver scelto la Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine. Questo prodotto e progettato per fornire
prestazioni eccellenti nella ricarica di cartucce per fucili. Tuttavia, € fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro della macchina. Questa guida fornisce informazioni dettagliate
sulle precauzioni da adottare, le istruzioni per l'installazione e I'uso, e le modalita di smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare la macchina.

¢ Utilizza la macchina solo per lo scopo previsto.

Tieni la macchina lontana dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare la macchina in ambienti umidi o in prossimita di fonti di calore.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi la macchina.

Non tentare di modificare o riparare la macchina senza la supervisione di un professionista autorizzato.
Controlla regolarmente la macchina per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Infortuni da movimento: Fai attenzione durante il funzionamento della macchina, poiché le parti in
movimento possono causare lesioni. Mantieni le mani e gli oggetti lontani dalle aree mobili.

¢ Rischi elettrici: Assicurati che la macchina sia collegata a una presa elettrica adeguata e conforme alle
norme del tuo paese. Non utilizzare prolunghe non certificate.

¢ Sostanze chimiche: Quando lavori con polveri o altri materiali per la ricarica, sequi le istruzioni del
produttore per la manipolazione e lo stoccaggio sicuro.

¢ Rischio di esplosione: Non sovraccaricare la macchina e non utilizzare materiali difettosi. Segui sempre
le linee guida del produttore per le quantita di polvere e proiettili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Posiziona la macchina su una superficie stabile e piana.

o Collega il cavo di alimentazione a una presa adeguata (110 o 220 Volt, a seconda della tua
regione).

o Regola il caricatore della macchina secondo le istruzioni fornite nel manuale d'uso.

o Accendi la macchina e regola la velocita del caricatore utilizzando il controllo della velocita.
o Inserisci le cartucce nel caricatore seguendo la capacita della macchina.

o Monitora il processo di ricarica per assicurarti che le cartucce siano caricate correttamente.
o Spegni la macchina quando hai finito di usarla e scollega il cavo di alimentazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di apparecchiature elettriche e materiali per la ricarica.

¢ Non smaltire la macchina come rifiuto domestico. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il
corretto smaltimento.

¢ Assicurati di smaltire in modo sicuro tutte le sostanze chimiche e i materiali utilizzati nella ricarica.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso della Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine, contatta il
tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web ufficiale di Dillon Precision Products. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare il supporto.

Conclusione

L'uso corretto e sicuro della Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine ¢ fondamentale per la tua sicurezza e
per la qualita delle tue ricariche. Segui attentamente queste linee guida e non esitare a contattare esperti se hai
domande o dubbi. La tua sicurezza e la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL1100
Progressiv Omladdningsmaskin

Introduktion

Tack for att du valt Dillon RL1100 Progressiv Omladdningsmaskin. Denna maskin ar utformad for att ge en saker
och effektiv omladdningsupplevelse for gevarskalibrar. For att sakerstalla saker anvandning och maximera
maskinens livslangd, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alla instruktioner innan anvandning.

¢ Anvand maskinen endast for avsett syfte.

Hall maskinen borta fran barn och sarbara grupper.

Kontrollera maskinen regelbundet for skador eller slitage.
Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.
Kontrollera aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella flygande partiklar.

¢ Anvand handskar for att skydda handerna fran skarpa kanter och kemikalier.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

Hall alla verktyg och tillbehor pa ett sakert avstand fran maskinen under anvandning.

Kontrollera att maskinen ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand maskinen endast med kompatibla kalibrar (32 ACP till 308 Winchester, upp till 2.75" 1angd).

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Valj en stabil och plan yta for att placera maskinen.

o Anslut maskinen till en stromkalla med lamplig spanning (110 eller 220 Volt).

o Byt ut kontakten om det behdvs for att passa din region.

o Justera fonsterkragen och hdéljet for att passa de patroner du planerar att anvanda.

2. Anvandning

[¢]

Fyll pd matarskalen med patroner innan du bérjar omladdningen.

Stall in hastigheten pa mataren till 6nskad niva (0 till 8 RPM).

Overvaka omladdningsprocessen noggrant fér att sékerstélla att inga problem uppstar.
Stang av maskinen och koppla ur den efter anvandning.

[¢]

o

[¢]

Avfallshantering

¢ Kasta alla oanvandbara delar och forpackningar i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn material dar det ar méjligt, sarskilt metall och plastkomponenter.

Kontaktdetaljer for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsforfragningar, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller besok tillverkarens
hemsida for mer information.



Vi tackar for att du valt Dillon RL1100 och 6nskar dig en saker och effektiv omladdningsupplevelse.
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